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3.t1lDeclaraci6n, 1957

Tomada del expediente de la OSN (Oficina de Segunidad Nacional), donde se en-

contraba a maquina con este titulo: “Declaracion completa de Carlos Alberto
Fonseca Amador suministrada al oficial investigador de seguridad nacional Tnte.

(Inf) GN CarlosJ. GarciaS., sobre su viaje ala Unidon Sovi€tica y a los paises de-
tras de la Cortina de Hierro”.

—Digame su nombre, edad, estado, profesion u oficio, nombre de
sus padres y lugar de residencia.

—Carlos Alberto Fonseca Amador, 21 anos, soltero, estudiante,
Fausto F. Amador, Agustina Fonseca, Leon.

—Puede decirme ;por qué se encuentra detenido?

—Supongo que por haber visitado algunos paises socialistas.

—Relateme usted de una manera exacta v cronologica, su visita a
esos paises soclalistas.

—El 1° de junio me matriculé en la Universidad Nacional y co-
menzaron los cursos; me resultdo sumamente dificil concentrarme
para poder estudiar. Yo pensé que tal situacion se debia a los grandes

estuerzos que tuve que hacer en los tres meses altimos del curso esco-
lar comprendidos entre 1956 y 1957; decidi con el dinero que mi pa-

dre me habia dado para hacer los gastos corrientes de todo estudiante
al hacer el curso escolar, buscar cOmo lograr una asistencia médica

que mejorara mi salud. Entonces marché de Ledn a Managua donde
comuniqué a mi padre la gravedad de mi salud mental. Comprendien-

do €l mi situacion me tacilité mas dinero para que yo buscara un mé-
dico que me examinara en Managua, y al mismo tiempo me facilitd

unas capsulas que podian tortalecerme el sistema nervioso. Me dirigi
donde el doctor Alejandro Pérez Arévalo quien después de examinar-

me me di1jo que yo estaba paciendo de agotamiento mental. Le pre-
gunte al doctor de qué€ manera podia yo mejorar mi salud; él me dijo

que eso no se podia resolver en un minuto, que yo debia estar durante
muchas semanas medicinandome y al mismo tiempo guardando repo-

s0. Sali de donde el doctor y me fui pensando co6mo mejorar mi salud;
inmediatamente recordé que la gente mucho recomendaba Costa

Rica, tanto para reposar, como para buscar la asistencia de médicos
competentes. Al siguiente dia yo regresé donde el doctor Pérez Aré-
valo y le pregunté s1 me convenia ir a Costa Rica, y me respondio afir-
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mativamente. Como yo tenia todavia 300 cérdobas del dinero que mi
papa me habia dado para estudiar, y como tambi€n sabia que en Costa
Rica se encontraba mi amigo Manolo Cuadra, decidi marcharme. El
3 de julio me marché a Costa Rica por via aérea, sin compania; al lle-
gar a San José, inmediatamente me dirigi donde mi1 amigo Cuadra, a
quien lo encontré en las oficinas del diario La Republica, y después de
darle los saludos acostumbrados, le referi el motivo de mi viaje a Cos-
ta Rica. El me dijo que estaba bueno, que buscara Costa Rica para cu-
rarme, pero que en realidad yo no me curaria en Costa Rica. En un co-
mienzo yo no comprendi la respuesta de Cuadra, por lo cual yo le dyje
que como podia suceder que fuera bueno buscar Costa Rica, pero que
en Costa Rica no me iba a curar; entonces €l se sonrio y me dijo que
nos marchdaramos de la oficina donde €l trabajaba, hacia su casa de
habitacion, y que alli él me explicaria. En efecto, cuando llegamos a
su casa él me dijo: “si hombre, vos te vas a curar porque a fines de este
mes comienza en Moscu un Festival de la Juventud que durara 15
dias”. Entonces yo le dije: “*;qué tiene que ver ¢l testival con mi en-
fermedad?”’; él me repuso: “tii tambi€n puedes ir”’; entonces yo le dije:
“ir podemos todos, el asunto es el pasaje que es sumamente caro’.
Entonces me respondio €l: “claro que es caro, pero yo te lo puedo con-
seguir”’. Al comienzo yo no le crei, porque yo conocia a Manolo en su
sentido del humor. Pero por tin me dijo que me quedara hospedado en
su casa y que al dia siguiente se quitarian mis dudas sobre el viaje a
Moscu. En efecto, al dia siguiente Manolo insistio en decirme que era
seguro que yo fuera al festival. Pero yo no miraba nada que me asegu-
rara que Manolo no me estuviera dando una broma. Mideseqde saber
la verdad me llevo a preguntarle diariamente a Manolo el medio que
é] buscaria para que yo fuera al festival. Al ver Manolo mi insisten-
cia, me repuso serio: “Eso de los medios a vos no te interesa ni te con-
viene. Cuando te des cuenta es que estas paseando en la Plaza Roja™.
Entonces yo le dije a Manolo: *;Y creés que la respuesta detimtiva
sobre mi viaje la puedas obtener en estos dias?’’ El me respondio atir-
mativamente, pero cuando ya tenia dos semanas yo de estar en San
José y Manolo aiin no me ensenaba pruebas concretas sobre la posibi-
lidad de mi viaje, aumentaron mis dudas. Pero mis dudas disminuian
cuando yo le creia a Manolo su argumento sobre la inconveniencia de
saber los medios que estaba usando. Pero cuando se estaban cum-
pliendo mis dos semanas de estar en Costa Rica, Manolo me refirio
que estaba preparandose para regresar a Nicaragua. Al darme cuenta
de ésto, pensé que yo me quedaria sin beatriz y sin retrato, y asi mis-
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mo se lo comuniqué a Manolo. Por fin, aproximadamente el 20 de ju-
lio, Manolo me mostro el pasaje de San José hasta Viena, el cual de-
bia realizarse por la empresa aérea KLM. Asi las cosas ¢l viaje mio a
Europa se inici6 el 24 de julio partiendo de San José, pasando por La
Habana, Miami, New York, Canadd, Shanon de Irlanda, Amster-
dam, Zurich; en este ultimo lugar permaneci un dia y una noche para
obtener en el consulado de Austria en Zurich, la visa que me serviria
para cntrar a Viena. Llegando a Viena, me dirigi a un lugar cuya di-
reccion me la habia entregado Manolo dias antes de venirme. En ese
lugar permaneci durante ocho dias; estando en Viena llegaron a ese
lugar jovenes de diferentes paises que se dirigian al testival. La ma-
yor parte de los jovenes eran atricanos, pero tambien habia de algu-
nos paises latinoamericanos. Conoci a dos bolivianos cuyos nombres
no recuerdo, pero s€ que tenian profesion de musicos y uno de ellos
como de cuarenta anos de edad, me parece que era empleado en un
ministerio del gobierno de Bolivia. También recuerdo a una joven ca-
liforniana que hablaba varios idiomas. El festival comenzaba ¢l 20 de
agosto, pero ¢l dia 28 los austriacos que atendian a los delegados, no
me anunciaron para ¢l dia siguiente en mi viaje. Se llego el dia 30, y
tampoCO me anunciaron mi viaje, entonces yo comencé a pensar en
quc Manolo habia arreglado mal mi viaje, lo cual yo atribuia a su ca-
racter desordenado. Por un momento pensé que de Viena no pasaria.
Pero mis dudas terminaron cuando el 1° de agosto me anunciaron
que marcharia a Moscu por avion a la una de la tarde. A esa hora efec-
tivamente marche y de los acompanantes ¢n ¢l avion recuerdo a los
dos bolivianos y a un venezolano cuyo apellido creo que era Reyes
Manizales o Manizales y que padecia de miopia. Mientras volaba-
mos, hicimos escala en un aeropuerto que nos dijeron las asistentes de
los pasajeros en el avion que crade Odesa. “Como alas 11 de lanoche
llegamos a Mosct, estuvimos en el acropuerto cerca de una hora, y
ahi nos atendieron rusos empleados del aeropuerto. A las 12 de la no-
che marchamos en autobus del aeropuerto al Hotel Vostoc: Hegamos
al hotel a la una de la manana; y como fuimos los unicos delegados
llegados a medianoche, ya los restaurantes estaban cerrados, pero un
joven ruso de nombre liia, tuvo la cortesia de lograr que fuera abierto
un restaurante para que comiéramos. Al dia siguiente, que me desper-
té en el cuarto del hotel, me di cuenta que tenia tres companeros pe-
ruanos. cuyos nombres son: Paco Pinillas, otro se Hlamaba Boris y et
tercero no recuerdo su nombre, pero si sus rasgos fisicos, era algo
curcucho, frente estrecha, lentes en los 0jos, y cejas gruesas, y media
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como 5.6 de alto. Como yo no sabia qué se podia hacer durante ¢l dia,
yo le pregunté a los peruanos que yo habia llegado a media noche, y
que deseaba saber como se las debia entender uno para participar en
las fiestas del festival. Ellos me contestaron diciéndome que quién era
mi intérprete. Yo les dije que no sabia quién era, entonces ellos me re-
- pusieron gue a mi cuarto mi intérprete llegaria a buscarme, pero eran
las ocho de la manana y yo estaba aburrido de esperar al intérprete que
nunca llegaba; pero los peruanos también me habian dicho que en el
hotel habia un cubano encargado de atender a los delegados. Por lo
cual sali del cuarto a buscar al cubano, y efectivamente lo encontré di-
rigiéndome a la oficina del hotel, alli encontré al cubano y supe su
nombre el cual es René Portuondo, algo bajo como de unos 3 pres, de
fuerte contextura, color moreno, y ojos verdes. Yo le pregunté si
efectivamente era él encargado de atender a los delegados, lo cual me
respondié afirmativamente preguntandome mi nombre y el pais de mi
nacionalidad. Yo se los di. El me dijo que convenia que no usara mi
nombre legitimo, en vez del cual usara el de Pablo Caceres. Y o estu-
ve de acuerdo en eso. También me dijo que mi intérprete seria la se-
norita —o camarada como decian ellos— Ina. A los pocos minutos
me puse en contacto con ella, y me senalo el lugar en que debia comer
y diciéndome también que ella habia obtenido ticket para asistir a las
diez y media de la manana a una funcion de ballet en el teatro “Bolshor”,
y que yo debia aprovechar esa funcion para ir, porque los tickets
estaban Iimitados por la inmensa cantidad de gente. Casi todos los
dias del festival los ocupabamos en asistir a funciones en otros teatros
de conjuntos artisticos de aficionados y protfesionales; visitar mu-
seos, fabricas, institutos, etcétera. Asisti a un semtinarto de economia
en que podian intervenir o tomar la palabra las personas que lo desea-
ran. Es decir, que en ese seminario participaban personas extranjeras
de diferentes ideologias politicas. El seminario duro doce horas, re-
partidas en tres dias. Yo asisti el primero y el dltimo dia; al segundo
dia no pude asistir porque en la tarde en que se estaba veriticando el
seminario, habia la unica oportunidad para asistir a la galeria de arte
“Treteaco”. Durante los dias del festival mi agotamiento mental em-
peord, y decidi comunicarle a mi intérprete la necesidad que yo tenia
de examinarme y de someterme a un tratamiento. M1 intérprete me
respondid que ella tenia que comunicarle mi peticion a sus superio-
res, y principalmente a uno que ella llamaba “*Picha”. Pasaron varios
dias y mi intérprete no respondia a mi peticion, mientras tanto yo tuve
la oportunidad de conocer a delegados de otros paises. Recuerdo a
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dos muchachas guatemaltecas cuyos nombres son Maria Rodriguez y
Liuba Zebaduta, y otros dos guatemaltecos cuyos nombres son: uno se
llamaba Adalberto y cuyo apellido no recuerdo bien, creo que era Ro-
driguez, y el otro de nombre “Fito”, pero no recuerdo su apelhdo.
Con éstos yo tuve deseos de conversar para que me contaran cual era
la situacion politica de Guatemala, y para que me refirieran también
la obra del gobierno de Arbenz. Ellos decian que no eran comunistas,
y contaban de Guatemala lo que corrientemente cuentan los periodi-
cos 1zquierdistas. Por fin mi intérprete me comunico que ya estaba de-
cidido someterme a un examen; ella me condujo a un local cercano al
hotel que ella llamaba “policlinica™, donde me dijeron que me toma-
rian una radiografia pulmonar. M¢ examinaron médicos mujeres y
me dijeron que mi1 agotamiento mental no solamente se debia a los es-
fuerzos que hacia estudiando, sino también a mi miopia. Pero como en
Kiev comenzaba el 16 de agosto el 1V Congreso Mundial de la Juven-
tud, mi intérprete me dijo que yo asistiria a ese congreso que termina-
ba ¢l 24 de agosto y que hasta entonces 1ba a ser yo sometido a un tra-
tamiento. El 15 de agosto sali de Moscu para Kiev marchando en
tren. En el vagon conoci a otro guatemalteco llamado Ricardo Rami-
rez, quien me dijo que ¢l congreso de la juventud que se iba a realizar,
iba a ser muy importante, porque alli los diferentes delegados habla-
rian sobre la situacion de la juventud en todos los paises, y sobre los
estuerzos que la juventud estaba haciendo para resolver los proble-
mas que tenian. Ese guatemalteco era alto, de aspecto indigena. El
Congreso de Kiev estuvo mas destacado por el informe de Bruno Ber-
nini, italiano, presidente de la Organizacién Mundial de la Juventud.
Después del congreso, yo regresé a Moscu el 25 de agosto. Ya el 29
de agosto me llevaron a un hospital donde me examinaron nuevamen-
te, y consideraron los médicos que debia estar por 10 menos durante
tres semanas hospitalizado, debiendo someterme al tratamiento en di-
terentes clinicas: una Optica, una nerviosa, y otra muscular. Ya para
el 25 de septiembre estaba yo restablecido, y entonces me enviaron de
Mosctt a Praga para que de alli partiera hacia América. Al llegar a
Praga un mejicano llamado Carlos Delamora, me contd que en Praga
estaba la sede de la Federacion Sindical Mundial, la cual iba a cele-
brar su IV Congreso en Alemania del 4 al 15 de octubre y que s1 yo me
dirigia a las oficinas de la Federacion, y pedia participar en el congre-
0, era posible s1 yo andaba con suerte, que la Federacion aprobara mi
viaje de Praga a Leipzig. El 28 de septiembre fui a las oficinas de la
Federacion, y alli el espanol Carlos Aparicio dijo que yo podia asistir
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a ese Congreso, y que al dia siguiente irfa a Alemania, lo cual ast re-
sultd. Llegué a Berlin el 29 de septiembre, llegando a Leipzig el 3 de
octubre. El Congreso Sindical tuvo como acto mas destacado, los in-
formes de Luis Sefaan Dange. Como la mayor parte del tiempo que
yo estuve en la Union Soviética fui hospitalizado, entonces tenia de-
seos de ir nuevamente a la Unidn Soviética. Yo crei que seria muy di-
ficil obtener una invitacion, pero mi intérprete aleman de apellido Sil-
verman, me dijo que los delegados soviéticos en el congreso invita-
rian a muchos delegados para que asistieran durante tres semanas a la
Unién Soviética y estuvieran presentes en el 40 aniversario de lo que
los soviéticos llamaban la “Gran Revolucion Socialista de Octubre ™.
Empujado por mi deseo, me acerqué a una soviética que hablaba tran-
cés. y le dije que yo era de América Central, y que descaba estar en
Mosct el 7 de noviembre. Pasaron varios dias y no me afirmaban la
invitacion, pero ya cuando faltaban dos dias para terminar el congre-
s0, los soviéticos me dijeron que podia asistir. El 18 de octubre em-
prendi viaje por tren desde Leipzig hacia Moscu, llegando a este lugar
el 20 del mismo mes por la noche. Fui alojado en el hotel “Ucrania®
en un cuarto individual. Dormi esa noche de la llegada, y llegd a mi
cuarto por la manana el int€rprete Yura Romansoff y me dijo que por

la manana habria en el hotel un banquete con que los sindicatos so-
viéticos recibian a los invitados al “40 Aniversario”. Por la noche fui

al teatro “Bolshoi” nuevamente, y al regreso me avisO mi intérprete
que al dia siguiente nos iriamos a Leningrado. Aqui estuvimos 4 dias
los cuales los ocupamos visitando fabricas, koljoses (fincas), teatros.,
escuelas, y en general los objetos de atraccion turistica. Despues de
estar en Leningrado, marchamos a Kiev. Aqui en Kiev, estuvimos
cinco dias y los ocupamos visitando lugares semejantes a los visita-
dos en Leningrado. Ahi tuve la oportunidad de conversar con un me-
jicano de apellido en lengua francesa (no me acuerdo muy bien), pero
era de unos 5 pies o 6, que decia era dirigente sindical campesino, y
me contaba de las diferencias que existian entre el Partido Comunista
Mejicano, y el Partido Popular de Lombardo Toledano. Después de
estar en Kiev, regresamos a Moscu donde estuvimos presentes para la
celebracién del 7 de noviembre del 40 Aniversario”. El 6 y el &
de noviembre asistimos a la celebracion de la sesion del Soviet
Supremo en homenaje al “40 Aniversario”. En esa sesion habian
unas veinte mil personas estando formadas en su mayor parte por
rusos. En esa sesion escuchamos el informe de Nikita Kruschev y
también las intervenciones de los delegados de partidos comunistas y
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socialistas de los demas paises del mundo, saludando a los sovicticos
con motivo del “40 Aniversario”. Sali de Moscu de regreso el 10 de
noviembre hasta Praga, donde debia reservar los lugares en la compa-
nia de aviacion para regresar hasta América. El 23 sali de Praga pero
pongo en conocimiento de que en Praga permaneci quince dias en es-
pera del avion, diez de los cuales me vi en las afueras de Praga en un
hotel de verano en companta de otros delegados de otros paises, y los
cinco ultimos permaneci en el hotel de los sindicatos en compania de
dos argentinos, uno de los cuales se hizo muy amigo mio y su nombre
es Ramon Doss Pasos; también conoci a un boliviano de apellido
Clauden. Entonces yo me dirigi a Suiza con la intencion de obtener la
visa de Costa Rica en Zurich, pero en el consulado de Costa Rica me
dijeron que debia esperar una semana para poder obtener la visa. Yo
no tenia suficiente dinero para estarme siete dias, por lo cual resolvi
buscar visa para entrar a México, para lo cual me dirigi a Berna, por-
que en Zurich no hay consulado de México. Cuando obtuve la visa
mexicana tomé en Zurich el avion que me llevo a México pasando por
Paris, Montreal, México. Llegué a México el primero de diciembre,
habiéndome hospedado en el hotel “York™, donde estuve hasta que
hube reservado el pasaje a Costa Rica y obtenido la visa de turismo.
Una noche que tue la unica que salt a la calle conoci el “Tenampa™.
LLa mayor parte del dia permanecia en el hotel, porque los viajes me
habian fatigado mucho y los médicos soviéticos me habian recomen-
dado que guardara reposo lo mas que se pudiera. Por fin sali de Méxi-
co llegando a Costa Rica el 3 de diciembre, hospedandome ¢n la pen-
sion “Las Vegas™. Sali de Costa Rica mientras obtenia la visa para en-
trar a Nicaragua y reservar el pasaje. Antes de salir para Europa, Ma-
nolo me habia recomendado que me convenia no hacer amistades en
Costa Rica; debido a eso, no hice amistad con costarricenses, y sola-
mente me dediqué a obtener las visas en el consulado de Nicaragua,
arreglar en la Oticina de Migracion de la Oticina de Seguridad del go-
bierno de Costa Rica, mi salida del pais, y reservar mi regreso en la
compania de aviacion Taca. Arreglados todos esos asuntos, regresé a
Nicaragua ¢l 16 de diciembre, y al llegar al acropuerto de Las Merce-
des, fur detenido por la policia de Seguridad, la cual me detuvo, tra-
yendome a Casa Presidencial para interrogarme.

—FEn sus viajes a los paises socialistas, v en las conferencias a las
que usted asistio, ;ja qué sector politico o doctrinario de Nicaragua
representaba usted?

—LFEn el Festival Mundial yo dije que era miembro del Centro Uni-
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versitario de Nicaragua, que es la organizacion de los universitarios
nicaragienses, y lo mismo en el IV Congreso de la Juventud que yo
representaba ¢l sector progresista de dicha organizacion, y en el Con-
greso Sindical dije que representaba a la Comision Juvenil de la
Unién General de Trabajadores de Nicaragua, papel que me habia
~asignado mi amigo Cuadra (Manolo) antes de salir de Costa Rica.

— Qué personas en Nicaragua sabian antes que usted partiera
para Costa Rica que usted participaria en el Festival de la Juventud
Mundial a celebrarse en Moscu?

—Ninguna persona lo sabia, yo mismo lo ignoraba. Yo tuve la
suerte de que Manolo se encontrara en Costa Rica, quien fue el que
me ofrecid y consiguid mi viaje a Moscu.

— En qué partido milita usted actualmente, y explique en qué
otros partidos ha militado usted anteriormente?

—Actualmente no milito en ningun partido politico; antes, aproxi-
madamente en 1953, cuando todavia tenia yo 17 anos, tuve simpatia
por UNAP, y tuve relaciones con algunos dirigentes de dicha organi-
zacion como Reynaldo Antonio Téfel y Ernesto Cardenal; pero mis
inquietudes democraticas no fueron satisfechas por UNAP; yo nuré
que UNAP junto con sus dirigentes nacionales tenian demasiado bie-
nestar econdomico, era demasiada perfumada, aburguesada, por lo
cual mis simpatias terminaron. Cuando yo me relacioné personal-
mente con Reynaldo Antonio Téfel, yo no miré en €l la dinamica, el
entusiasmo que yo me imaginaba debian de tener los dirigentes demo-
craticos; al mismo tiempo Téfel me decia que lo “peor que existia era
el comunismo”, lo cual despertdé en mi la curiosidad hacia las 1deas
marxistas, hacia los libros marxistas. Yo'pensé... “Tétel noes el diri-
gente con que yo habia pensado tanto”, y lo mismo Ernesto Cardenal,

pero estos senores me hablaban muy mal del marxismo, todo lo cual
me llevo a pensar que a lo mejor habia algo bueno en el marxismo. En

medio de las informaciones que Téfel me daba contra el comunismo,
hasta me llegd a decir que sospechaba que el jefe del comunismo en

Nicaragua era el doctor Mario Flores Ortiz. Como mis inquietudes
democraticas continuaban y UNAP no me las logro satistacer, enton-

ces yo traté de buscar satisfaccion a mis inquietudes en el marxismo,
y me dediqué a buscar en cualquier libreria a que yo entraba, libros

marxistas, ya fueran obras filosoficas, politicas, o novelas, poesias,
y también s¢ desperté mi curiosidad de buscar diariamente en los pe-
riodicos noticias sobre los paises comunistas, y sobre el movimiento
comunista en los demas paises del mundo, aunque yo creia por mi
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naciente simpatia hacia el marxismo que las noticias sobre €l comu-
nismo enviadas por las agencias noticiosas, eran alteradas. Por todo
¢so yo logré obtener y leer en las librerias o bibliotecas, obras como el
Canto General de Pablo Neruda y la novela Vifas de Ira del nortea-
mericano John Steinbeck. Y recordando las sospechas que tenia Téfel
en ¢l doctor Flores Ortiz, yo me atrevi a visitar a este profesional.
Pero seguramente €l me mird sumamente joven o no tuvo confianza
en mi honestidad, por lo cual el doctor Flores no me dijo nada acerca
del marxismo, aunque yo lo visité algunas veces mas, pero inutilmen-
te. A lo sumo el doctor Flores se atrevio a prestarme un libro titulado:
La Nueva Democracia escrito por Mao Tse Tung. Después yo conti-
nué mi busqueda de libros marxistas en librerias y bibliotecas. Asi lo-
gré obtener algunos hibros en la libreria del doctor Adan Selva, como
El Comunismo tiene por enfermedad infantil, el Izquierdismo de Le-
nin, ¢l libro Mision en Moscu por Joseph Davis, ex-embajador de Es-
tados Unidos en la Union Soviética, y también obtuve en esa misma
libreria, el folleto Manifiesto Comunista por Marx y Federico Engels,
y un resumen de E/ Capital y 1a obra por Federico Engels El Origen de
la propiedad privada de la familia y el Estado. Con la ayuda de todos
esos libros, yo llegué a confiar en las ideas marxistas, y repetidamen-
te lei esos libros, ocupacion que llenaba la mayor parte de mi tiempo.
Después hice amistad en Managua con Manolo Cuadra, quien me ta-
cilito en calidad de préstamo algunos libros politicos y literarios. Mas
tarde yo me di cuenta por los periddicos que en el Partido Liberal In-

dependiente habia un sector que si1 bien no era marxista, tenia en su

programa algunos puntos que era posible que realizandose podian lo-
grar la independencia economica de Nicaragua que hasta ahora ha

sido impedida por la dominacion de nuestro pais por los monopolios
norteamericanos. Dicha ala progresista del Partido Liberal Indepen-
diente estaba encabezada pro el doctor Enrique Espinoza Sotomayor.
Y o declaré mis simpatias por dicha ala progresista participando en las

actividades politicas que durante varios meses realizo el ala progre-
sista del PL.I. Una de las cosas que me atraia de dicha ala, era su repu-

dio al uso del golpe militar a espaldas del pueblo, para combatir a los
enemigos del progreso democratico y de la liberacion total de Nicara-

gua. También he participado en las actividades del Centro Univer-
sitario de la Universidad Nacional, organizacion de los universitarios

nicaraguenses, encaminada aexigir la solucion de los problemas que
sufrimos los universitarios nicaraguenses.
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—/Es usted comunista’

—No senor, pero no odio las ideas comunistas, estoy de acuerdo
con la filosofia marxista. No creo que sea posible en las actuales con-
diciones histdricas de Nicaragua la realizacion de una sociedad socia-
lista 0 comunista. Yo pienso que la solucion de los problemas que su-
fre el pueblo nicaragiiense, se puede lograr mediante un régimen que
realice una politica que independice economicamente al pais del im-
perialismo norteamericano y l¢ libere de las fuerzas nicaraglienses
proimperialistas. Es decir, creo que los problemas nacionales se po-
drian resolver mediante un régimen que facilite el desarrollo econo-
mico y que permita que las condiciones economicas de Nicaragua ac-
tualmente semifeudales y semicoloniales, se transtormen en un capi-
talismo nactonal, independiente, 1o cual permitiria que la produccion
de Nicaragua se oriente hacia las necesidades internas del pais, y no
como sucede actualmente en que la produccion de Nicaragua no tiene
por objeto principal las satistacciones de las necesidades nacionales,
sIno que tiene por objeto satistacer los deseos de los mercados exter-
nos capitalistas, y principalmente ¢l mercado de Estados Unidos. To-
dos estos progresos yo creo que los podria lograr el Estado de Nicara-
gua aungue no hubiera necestdad de instaurar una dictadura del prole-
tartado como la que hubo en Rusia cuando triunto la Revolucion de
Octubre en 1917, En ese estado que yo deseo para Nicaragua forma-
ria parte la burguesia nacional.

—  Es usted simpatizante comunista?

—Depende. Si1los comunistas presentan un programa que desee la
liberacion de Nicaragua de todo imperialismo, entonces yo simpatizo
con ellos. Por ejemplo simpatizo con el programa del Partido Comu-
nista del Brasil, porque es un programa que aspira a que el Brasil con-
quiste su independencia economica del imperialismo extranjero. No
estoy de acuerdo con la politica seguida por el Partido Comunista de
Hungria hasta antes de la contrarrevolucion de octubre de 1956. Mi
desacuerdo se debe a que la politica de ese partido tenia en su mayor
parte por objeto remedar servilmente los metodos usados por los co-
munistas de Rusia. Como he dicho mis simpatias hacia los comunis-
tas son relativas.

—/Qué entiende usted por comunismo?

—Y o entiendo por comunismo un sistema social en que no existan
las clases, en que haya desaparecido la explotacion dei hombre por el
hombre, en que no exista tampoco ningun Estado, y en fin, una socie-
dad en que cada individuo segin la formula de Marx, dada en ¢l siglo
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o

pasado, cada individuo debe dar a la sociedad lo que sus capacidades
le permita, y reciba de la sociedad todo lo que pueda satisfacer sus ne-

cesidades.

—/Cree usted que triunfe el comunismo en Nicaragua’

—Yo creo que la sociedad comunista no puede construirse por las
condiciones historicas actuales, tanto en Nicaragua como en los de-
mas paises de América Latina, y en general en los paises del mundo
dominados actualmente por algun imperialismo extranjero; pero creo

que cuando tanto Nicaragua como los demas paises dominados por
los imperialistas, hayan superado su actual etapa historica, solo en-
tonces creo que sera posible la edificacion de una sociedad comunis-
ta. Por el momento, creo que el papel de los comunistas se debe redu-
cir en la actualidad a cooperar junto a las demas fuerzas nacionalistas
para lograr la liberacion economica de Nicaragua.

—/Qué diferencia encuentra usted entre la democracia norteame-
ricana y el comunismo soviético’

—La diferencia que encuentro es que la democracia norteamericana
es una democracia que favorece principalmente a los monopolios im-
perialistas, y que esta sustentada en un régimen economico cuya fuer-
za consiste en dominar a los paises economicamente débiles, como
los de América Latina y algunos paises africanos y asiaticos. Mien-
tras que el régimen economico de la Union Soviética y de los demas
paises sociahistas puede desarrollarse y crecer sin necesidad de some-
ter a otros paises economicamente debiles; también encuentro otra
gran diferencia cuando observo el gran desarrollo cultural que los so-
viéticos han alcanzado gracias al régimen socialista que tienen, de
manera que han convertido a Rusia que hace 40 anos era de los paises
que sutrian un proverbial atraso, en un pais que marcha actualmente a
la cabeza del adelanto cultural y cientitico. Tales diferencias repercu-
ten en el nivel de vida del pueblo, que en el sistema socialista no sufre
crisis general nt temporal, lo cual impide la desocupacion total o par-
cial. También estas diferencias culminan en la cuestion de la Paz. Yo
creo que la Union Soviética al no ser un pais imperialista, no necesita
de la guerra para dominar a otros pueblos, cosa que no ocurre con los
paises capitalistas y particularmente con Estados Unidos.

—sComo esta formado el Partido Comunista en Nicaragua’

—Y o0 1gnoro como esta formado el Partido Comunista de Nicara-
gua, pues no he podido tener la oportunidad de vincularme con la or-
ganmizacion de ese partido en Nicaragua. Debo aclarar que las activi-
dades politicas escasas que yo he realizado, ha sido con estudiantes o
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intelectuales militantes de los partidos democraticos de la oposicion,
aunque he tenido contacto individual con algunos que manifiestan
simpatia por las ideas del marxismo.

—/sQuién es el jefe del Partido Comunista en Nicaragua?

—No 1o s€ senor.

—Nombre usted a todas aquellas personas simpatizantes comunis-
tas que usted conoce o bien por referencias sobre que son simpatizan-
tes comunistas.

—FEn realidad yo me he preocupado por conocer los nombres de
aquellas personas que simpatizan con mis 1deas en el sentido de lograr
la independencia y la liberacion econOomica y politica de Nicaragua.
Entre esas personas estan el doctor Enrique Espinoza Sotomayor, el
doctor Adan Selva, el doctor Buenaventura Selva, el obrero Domingo
Sanchez, el comerciante Gabriel Lau, el escritor Manuel Diaz y Sote-

lo, el dirtgente obrero Roberto Gonzalez, el doctor Alejandro Davila
Bolanos, el doctor Mariano Fiallos Gil, el escritor Eduardo Pérez Va-
lle, el estudiante Silvio Mayorga, la escritora Maria Teresa Sanchez,
¢l obrero dirigente sindical Francisco Bravo Canales, el escritor Emi-
1o Quintana, el doctor Julio Miranda Cortés. He tratado de recordar
todos los nombres de personas que yo llamo democraticos nacionalis-
tas, y con las cuales trato yo de vincularme tanto para realizar tareas
patridoticas como también para conversar acerca de temas intelectua-
les.

—Nombre usted a todas aquellas personas simpatizantes comunis-
tas que usted conoce o bien por referencias sobre que son simpatizan-
tes comunistas.

—FEn la pregunta anterior he mencionado las personas que creo tie-
nen simpatia por la liberacion economica y politica de Nicaragua.
Cuando yo simpatizo con una persona, en lo primero que me fijo es en
observar sus puntos de vista acerca de la independencia, de la libera-
cion economica, politica y social de nuestra Patria. Asi que doy aesta
pregunta la misma respuesta que a la pregunta anterior.

— Conoce usted a Manuel Pérez Estrada?

—Si, he leido sus trabajos sobre el folklore, y en una ocasion con-

versé con ¢l con motivo de haber regresado Rolando Steiner de Mexi-
co, y Pérez Estrada contaba que también él habia estado anteriormen-
te en México, y que le habia encantado la hibertad que existia en Me-
xico para pensar de cualgquier manera. Tengo idea de haber leido en
los periodicos gue Pérez Estrada estuvo en Yali euando un catetalero
llamado Porfirio Molina dio muerte con su pistola a varios campesi-
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nos sindicalistas. No creo que Pérez Estrada sea comunista porque
mantiene muy buenas relaciones con intelectuales conservadores,

pero creo que tiene algunas ideas progresistas. Recuerdo haber leido
en los periodicos que hace unos dos anos Pérez Estrada asistié a con-
terencias culturales panamericanas en el Brasil y en Espana.

—Conoce usted a Adolfo Espinoza Alonso?

—Si lo conozco, yo creo que es marxista, porque recuerdo haber
leido en los periodicos hace unos tres anos que en su casa se le habia
encontrado propaganda comunista, y también recuerdo la acusacion
que contra €l y otros mas hizo el gobierno de que eran comunistas. No
estoy seguro de s1 Espinoza sea comunista, porque quizas es posible
que lea libros marxistas, que tenga simpatias con los comunistas,
pero que ademas no milite en un partido comunista.

— s Era Manolo Cuadra comunista?

—El decia que no era comunista, pero que tenia simpatia por el co-
munismo porque creia que todas las personas de buena fe como lo era
¢l, inevitablemente tenian que simpatizar con el comunismo. Yo re-
cuerdo las numerosas opiniones que Manolo expresaba a favor del co-
munismo. Decia €l: “los comunistas son los dnicos que le pueden dar
al pueblo todo lo que €ste necesita”. Manolo expresaba su repugnan-
c¢la por la posicion que muchos intelectuales de Nicaragua y del mun-
do tenian frente a numerosos artistas creadores de obras que denun-
ciaban la explotacion sufrida por muchos pueblos. Expresaba particu-
lar repugnancta por el silencio que Pablo Antonio Cuadra guardé en
sus articulos titulados Cartas a una muchacha sobre novela moder-
na, acerca de la obra novelistica de Jack London, y John Steinbeck.

—Conoce usted a Alvaro Ramirez Gonzdlez?

—31 lo conozco. En una ocaston en el mes de junio de 1956, él tle-
go a Leon con ¢l doctor Enrique Espinoza Sotomayor y el doctor
Adan Selva a una reunion de los liberales independientes en que tam-
bicn participé Manuel Diaz y Sotelo. A esa reunidn asistimos varios
estudiantes como Jorge Chamorro y Noel Sanchez que simpatizaba-
mos con ld posicion sostenida por el doctor Espinoza Sotomayor. En
esa reunion ¢l doctor Alvaro Ramirez pronuncio un discurso en que
manitfestaba su apoyo a la linea sostenida en el PLI por el doctor Espi-
noza. El doctor Ramirez yo creo que es marxista y en una ocasion of
que Reynaldo Antonio Téfel conversando dijo *“‘que Ramirez habia

militado en el Partido Comunista de Chile”. Recuerdo que cuando el
doctor Espinoza Sotomayor era secretario coordinador del Frente De-

tensor de la Republica y director del periodico Liberacion, el doc-
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tor Ramirez escribia articulos para dicho periodico en que manifesta-
ba una posicién no comunista, pero si nacionalista.

—Por donde cree usted que el comunismo se esta infiltrando mas
rdapidamente en Nicaragua’

—En realidad creo que el comunismo es sumamente débil en Nica-
ragua, aunque creo que su mayor fuerza debe estar en Managua, por-
que es la ciudad en que tienen mas influencia los intelectuales y diri-
gentes progresistas. Esta afirmacién es solamente una opinion mia. Y
también puede ser Managua la ciudad en que pueden llegar a fortale-
cerse mas porque es la ciudad de Nicaragua con la clase obrera mas
numerosa y porque también parece que en Managua tuvo gran in-
fluencia el Partido Socialista que existié hace unos 10 anos.

—Conoce usted al doctor Pedro J. Quintanilla?

—Si lo conozco. Cuando estaba ocupando el doctor Quintamilla ¢l
cargo de ministro de Educacion Publica por la ley, ¢l aprobo un decre-
to que afectaba a los estudiantes y que lo llamamos “Ley Quintani-
lia”. la cual afectaba los derechos de los estudiantes. Entonces yo par-
ticipé con otros estudiantes en la organizacion de una campana para
anular dicho decreto. Cuando el conflicto entre el gobierno de Nicara-
gua con la junta militar de Honduras, Silvio Mayorga y yo visitamos
ak doctor Quintanilla en su oficina del Ministerio para pedirle ayuda
economica que necesitdbamos los estudiantes para la campana de
educacién civica que estabamos haciendo entre el pueblo. El doctor
nos ayudo con CIEN CORDOBAS. Esa ha sido la unica ocasion en
que visité al doctor Quintanilla. Muchas personas han acusado de co-
munista al doctor Quintanilla, yo creo que no es comunista; solamen-
te creo que es un liberal algo avanzado.

—Digame, ;qué organismo de propaganda tiene el comunismo en
Nicaragua’

—No s€ senor.

—Suabe usted si el Partido Comunista en Nicaragua recibe avuda
del exterior, de donde, y a quién o quiénes se la entregan’

—No sé si reciben dinero del exterior.

—Por qué fue usted elegido para asistir a Moscu’

Yo creo que Manolo Cuadra me recomendo a mi con los encar-
gados de organizar los viajes al festival porque €l apreciaba mis 1n-
quietudes politicas y literarias y seguramente no encontro otro joven
con inquietudes y sobre todo entusiasmo como el mio. El me decia
que resultaba conveniente mi viaje a Moscu porque yo no militaba en
un partido comunista, pero que sin embargo yo admiraba la obra de
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los soviéticos, y que tales condiciones eran del agrado de los organi-
zadores del festival, que tenian la preocupacion de que en el festival
participaran jovenes que en su mayor parte no fueran comunistas pero
si democraticos y progresistas, lo cual debia contribuir a combatir la
campana de los enemigos del festival que lo acusaban de ser un festi-
val comunista.

—/Qué tipo de solicitud formal, si es que habia alguna, le fue exi-
gida para asistir a dicha conferencia?

—Ninguna.

—Por cual tipo de examen o prueba ideologica tuvo usted que pa-
sar?

—Ninguna prueba concreta. Seguramente los organizadores del
festival confiaron en la simple opinion de Manolo Cuadra.

—/Quién tomo la decision definitiva, de que si asistiera o no, a la
conferencia?

—Supongo que fue la recomendacion de Manolo la que decidié mi
viaje.

—Cudles fueron las instrucciones del Partido a usted con respec-
to a) la manera en que explicaria usted su ausencia a sus amistades,
su familia y a su patron; b) la manera en que consiguio sus documen-
tos para viajar (visas, pasaportes, etcétera); ¢) qué ayuda le dio el
Partido para adquirir esos documentos?

—Yo sali de Nicaragua sin instrucciones de ningun partido, y
cuando vi a Manolo me habia prometido firmemente mi viaje, me ad-
virtio que la incertidumbre que sufriria mi familia durante varios me-
ses valia la pena provocarla, porque tacilitaria m1 viaje de Costa
Rica a Moscu mediante lo cual yo lograria realizar algo practicamente
imposible para la mayor parte de las personas como es mirar los pai-
ses como la Union Soviética, y especialmente someterse a un trata-
miento meédico en dichos paises, ademas que Manolo me explico que
otra ventaja de asistir al festival y a los congresos era conocer los es-
fuerzos que en otros paises hacen los estudiantes para resolver sus
problemas. Manolo insistia en senalarme todas las ventajas que tenia
viajar a la Union Soviética frente a la unica desventaja que consistia
en la afliccion que sufriria mi famihia al no saber donde me encontra-
ba yo durante varios meses. Conreferencia alas demas partes de esta
pregunta, ya dije anteriormente la manera en que realicé mi viaje.

— Queé instrucciones recibio usted del Partido en cuanto a la ma-
nera de llevar papeles y documentos (que no fueran papeles persona-
les para viajar) a Europa? ;Qué tipo de instrucciones recibio usted

MEMORIAS

Monica Baltodano o LxLucka sanbinisTa




174 Carlos Fonseca

con respecto a este tipo de actividad durante su estancia en Pragay
otros paises de la Union Soviética?

—Ya he dicho que fue mi amigo Manolo Cuadra quien me hablo
del viaje. El me dijo que mi viaje no era propiamente politico, sino
que era un viaje de caracter juvenil, de salud, sindical y turistico. Ma-
nolo me senalé que yo era un muchacho que conocia los diferentes
problemas que sufria la juventud de Nicaragua en sus diferentes ra-
mos: muchachos y muchachas, obreros y campesinos y estudiantes.
Que los problemas que sufrian esos diferentes sectores de la juventud
y de los demads sectores del pueblo y que eran provocados por la domi-

nacion que el imperialismo realizaba en nuestro pais, todo eso cuando
estuviera yo en el festival y en el congreso, y cuando visitara tabricas,
escuelas soviéticas, etcétera, yo debia referirlo a través de mi inter-
prete. Manolo me explicé que ademas de curarme yo debia informar a

la juventud que asistiera al festival y a los congresos, los problemas
que sufriamos en Nicaragua. Porque tales informes podian contribuir

al acercamiento de la juventud y del pueblo de Nicaragua con los pue-
blos de los demas paises. Que el lema del festival era: “Paz y Amis-
tad”. Y que la amistad la podian lograr los jovenes de los diterentes
paises conociendo sus problemas mutuos. La consigna que reino en el
festival fue paz y amistad. La consigna del Congreso de la Juventud
fue: Cooperacion. Esto ultimo queria indicar que la diterencia de
ideologia politica que las organizaciones de la juventud tenian en el
mundo y en los diferentes paises, no podia ser obstaculo para que to-
dos los jovenes con independencia de sus tdeas politicas, de su rehi-
gion, de su raza, de su lengua, para que juntas lucharan por la solucion
de los principales problemas que atormentan a la juventud en los dife-
rentes paises. En el congreso de Leipzig, la consigna fue: Unidad.
A ese congreso en efecto asistieron no solamente los sindicatos afilia-
dos a la Federacion Sindical Mundial, ni solamente los sindicatos di-
rigidos por comunistas, sino que también sindicatos no afiliados a la
FSM, y también sindicatos que sustentaban creencias religiosas de-
terminadas. Los dirigentes de la FSM hicieron en el congreso un lla-
mamiento a los delegados para que aumentaran su lucha por la paz,
por el aumento de los salarios, contra el imperialismo, por los dere-
chos iguales entre los obreros y las obreras, contra el paro forzoso,
por los derechos de la juventud trabajadora. Esas fueron las resolucio-
nes leidas a los delegados para que las realizaran en sus paises.
— Quiéres fuerar Sus cortaclos aurarte e veare.’

—Manolo me senald que al llegar yo a Viena, alli yo me podia diri-
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gir en taxi desde el aeropuerto a un lugar cuya direccién Manolo me
dio escrita en un papel. En esa direccion no habia el nombre de,perso-
na alguna, sino solamente el nimero de la calle y de la casa. Y en los
paises socialistas siempre habia personas que yo no habia mirado an-
teriormente, y que me esperaban en los aeropuertos o en las estacio-
nes del terrocarril.

—;Con qué otros prospectivos delegados viajo usted? Haga una
descripcion de todos los demds viajeros comunistas a regiones so-
viéticas o satélites a quienes conocié durante este viaje?

—De San José hasta Viena viajé en aviones que no llevaban otras
personas con destino al festival, también al re gresar de Europa Occi-
dental hasta San Jos€, tampoco repito, vinieron acompanandome
otras personas que vinieran del festival o de los congresos. Pero de
Viena a Mosci viajé acompanado por delegados que eran en su mayo-
ria africanos, pero también iban creo que tres latinoamericanos. sien-
do ellos dos bolivianos musicos, los cuales ya mencioné en el cuerpo
de mi declaracion.

—;Qué arreglos habian sido hechos con respecto a su llegada a
Moscu? ;Quién le fue a buscar a su llegada?
.—En el aeropuerto de Moscii me recibieron unos empleados cuyos
nombres nunca los supe, y ya he dicho en mi declaracion con quiénes
me relacioné al llegar.

—¢Cuanto tiempo se quedo en Moscu? ;Donde se quedo mientras
estaba ahi; qué otras personas se quedaron con usted?

—Yo estuve en Mosct cinco semanas, pero entre las dos primeras
y las tres ultimas, se realizé el Congreso de la Juventud en Kiev que
duro diez dias. Las tres ultimas semanas permaneci hospitalizado, y
en el hospital habian varios delegados enfermos; yo recuerdo a un pa-
raguayo de edad algo avanzada, y también a dos brasilenos.

—Qué entrenamiento recibioé usted en Moscu? Haga una descrip-
cion de la escuela y los miembros de la facultad, los cursos, la locali-
dad y descripcion fisica del edificio y las precauciones de seguridad
que se tomaron.

—FEn Mosci no recibi ningtin curso de educacién o entrenamiento.
Mis ocupaciones durante mi viaje a la Unién Soviética y a los otros

paises comunistas, ya las he detallado en mi declaracion.

—¢Qué ayuda fue dada a la conferencia por misiones diplomdticas
soviéticas y satélites?

—Que yo sepa, ninguna.
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—;Quién fue su responsable mientras estuvo en Moscu?

—Cualquier necesidad que yo deseaba que me fucra resuelta, yo
se la comunicaba a mi intérprete, y ella se la transmitia a su jete que
ella lo llamaba “Picha’™.

—Cémo controlaban los soviéticos a los miembros de la confe-
rencia en Moscu?

—Yo no pude notar control alguno. Cuando uno por ¢jemplo,
cuando yo deseaba caminar por algin barrio de Moscu o por alguna
calle, podia hacerlo sin compaiiia de mi intérprete. Fue tan invisible
el control, que algunos delegados extranjeros se quedaron sorprendi-
dos de que no existiera el control exagerado que describen en las pu-
blicaciones anticomunistas de Occidente.

—Después de llegar a Moscu, ;qué hizo con su pasaporte, visas, y
papeles personales? ;Como fue manejada la correspondencia envia-
da y recibida por usted? ;Bajo qué tipo de control o censura estuvo el
correo? ;Qué arreglos se habian hecho para la remision delantera
del correo?

—Mi pasaporte se lo entregué en el hotel al cubano Portuondo. No
envié ni recibi ninguna correspondencia en la Union Sovi€tica.

—Qué medidas de seguridad estaban en vigor en la sede de la
conferencia? ;Qué tipo de archivos observo usted que fueron usados

para guardar documentos? ;Qué tipo de pases e identificacion usa-
ron los participantes de la conferencia? ;Estaban permitidas visitas?
Haga una descripcion del programa de la conferencia. ;Cual fue su
objeto principal? ;A cudles juntas de la comitiva de la conferencia
asistio usted? ;Quiénes fueron los miembros y cual fue el tema’
:Cudles comités se formaron de los cuales usted no fue miembro?’

— Lo ignoro. Con respecto a la clase de archivos que se uso, lo 1g-
noro fambién. Nos daban una tarjeta para identificarnos. Si, estaban

permitidas las visitas. En el festival habia diariamente a una misma
hora espectaculos en diferentes lugares. El intérprete me mostraba en

la manana de cada dia el programa para que yo escogiera los especta-
culos que durante todo el dia yo quisiera asistir. El Congreso de la Ju-

ventud tuvo como programa que informaran ios delegados de los dife-
rentes paises, los problemas que sufria la juventud en el pais del de-

legado, y los esfuerzos que hacian las organizaciones juveniles para
resolver esos problemas. El programa general del congreso tenia

como objetivo la cooperacion entre las diferentes organizaciones ju-
veniles. El Congreso de la Juventud estuvo presidido por la Directiva

Mundial de la Organizacion encabezada por Bruno Berniniy Jack
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Denis. Yo no intervine en ninguna junta. El desarrollo del Congreso
Sindical, ya lo describi en otra parte de mi declaracion.

—/Cual fue la disposicion de notas, libros y otros materidates usa-
dos en la Conferencia? ;En qué idioma fueron llevados los cursos?

—FEn el Congreso de la Juventud las resoluciones y los informes de
los dirigentes fueron mimeografiados en seis idiomas. En el Congreso
Sindical en diez idiomas. Un ejemplar de cada resolucion e informe fue
facilitado a cada delegado en su idioma nativo. Las copias facilitadas
a mi solamente me sirvieron para leerlas, pero después las destrui
comprendiendo que su traslado en mi equipaje podria traer problemas
con la policia en los aercpuertos de los paises occidentales.

—Qué otros individuos de la América Latina asistieron a la con-
ferencia? ;Qué regalos recibio usted al terminar la conferencia? De
los que conocia, ;quiénes asistieron a la conferencia, quiénes se
quedaron atrds a pasar mds tiempo en paises del satélite soviético?

—En mi declaracion he dado los nombres de los delegados cuyos
nombres he podido recordar. En el festival me obsequiaron muchas
tarjetas postales, discos con canciones populares. monedas para re-
cuerdos, lo mismo que estampillas, etcétera. Yo noté que la totalidad
de delegados o mas exactamente de los delegados con los cuales yo
hice amistad personal, hicieron sus preparativos para regresar a sus
respectivos paises. Aunque también muchos delegados fueron invita-
dos para visitar por una o dos semanas otros paises de Europa Orien-
tal.

—cComo se arreglo su viaje de regreso de Moscu? ;Donde fueron
procesados y conseguidos los papeles necesarios? ;Quiénes fueron
los individuos responsables por estos arreglos?

—MI regreso hacia América no se organizo en Moscl, sino que en
Praga. Alli una funcionaria de los sindicatos llamada Irene, arreglaba
ella sola mi regreso en las oficinas de la compania de aviacion en Pra-
ga. Mi salida de Praga hasta Managua ya la he detallado en otra parte
de mi1 declaracion.

—cQué instrucciones recibio usted antes de su salida hacia Nica-
ragua? ;Cudles arreglos se hicieron para futuras comunicaciones
con personas viviendo en la orbita soviética?

—Tanto en el Congreso de la Juventud, como en el Congreso Sin-
dical, los diferentes delegados de todos los paises manifestaban sus
deseos de conocer algo de Nicaragua, tanto de la vida politica como
de la vida general de nuestro pais; entonces yo a los delegados que me
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lo solicitaban les tacilitaba direcciones de personas democraticas de
Nicaragua; pero tanto la Federacion de los Sindicatos como la de la
Juventud, consideraban practicamente imposible comunicarse con
Nicaragua.

—Durante su viaje, ;le pidieron alguna vez una biografiua detalla-
da u otro reporte de suvida? Entre las personas que conocto usted en
el viaje, ;jhabian personas que fueron particularmente amistosas o
interesadas en usted? ;Le hicieron alguna vez preguntas extensivas
sobre politica interna, condiciones economicas u otros asuntos na-
cionales? En caso de que si, ;jen qué lugar le hicieron estas pregun-
tas? ;Le pidieron obtener informacion despues de regresar a Mana-
gua? En caso de que asi fuere, ;como iba a ser transmitida esta infor-
macion?

—No me pidieron ninguna biogratia sobre mi vida. Supongo que
Manolo Cuadra —aunque €l no me lo haya dicho— informo cual era
mi modo de pensar, a los organizadores del testival. Conoci a un ar-
gentino de apellido Doss Pasos que se mostré muy amistoso conmi-
go, y también a un guatemalteco de apellido “Fernandez”. Tantoenel
Congreso de la Juventud como en el Congreso Sindical y en el Festi-
val me hacian preguntas sobre la vida politica de Nicaragua y sobre
los problemas que en general tenia el pueblo nicaragiiense; pero estas
preguntas se las hacian los delegados mutuamente, ya que se conside-
raba que un modo de fomentar la amistad y la solidaridad entre los
diferentes pueblos, es el conocimiento mutuo de los problemas nacio-
nales. Muchos delegados se mostraron interesados en relacionarse
con la vida politica de Nicaragua, y prometieron ponerse €n contacto
con los nicaraglienses residentes en paises extranjeros, para buscar la
manera de entablar relaciones amistosas con personas de Nicaragua.

Tales relaciones declaraban los delegados que tenian por objeto cono-
cer, no solamente la vida politica del pais, sino que también conocer
la historia, el arte, la literatura, las costumbres, etcétera, que existen
en Nicaragua, pero que son desconocidas en la mayoria de los paises
del mundo porque hasta ahora no han existido relaciones con perso-
nas de otros paises.

—Durante su permanencia en Meéxico, ;con quién se comunico’
. Qué propaganda o cartas personales trajo usted de México a Mana-
gua? ;Le pidieron establecer algun tipo de cooperacion entre México
o Costa Rica y Nicaragua? ;Le dieron instrucciones de comunicarse
con la embajada de Costa Rica en Nicaragua? ;Después de regresar
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busco alguna vez por su parte (de regresar a Costa Rica) alguien con
quien hacer contacto o dar informes sobre su viaje’?

—M1 permanencia en México fue accidental; yo me detuve en
Meéxico para conseguir visa de turismo para entrar a Costa Rica, cosa
que no pude hacer en Suiza, donde vistté el consulado de Costa Ricay
me dijeron que duraria una semana por lo menos la concesion de la
visa, por lo cual decidi entonces obtener la visa para entrar a México,
y en ese pais obtener la visa para entrar a Costa Rica. Mi permanencia
en México tuvo unicamente por objeto reservar pasaje y visa para ile-
gar a Costa Rica. No me dieron ninguna instruccion con relacion a co-
municarme con la embajada tica en Nicaragua. Sobre los contactos en
Mexico y Costa Rica, fue aprobado en los congresos una resolucion
mucho mas amplia que tenia por objeto buscar la forma de estrechar
relaciones con los movimientos sindicales y juveniles tanto de todos
los paises de América como de todo el mundo. Sobre informar acerca
de mi1 viaje, hubo en los congresos y en el festival una sugerencia muy
ampha, porque todos los delegados nos deciamos unos a otros que al
regresar a nuestros paises, debiamos referir en las formas que fuera
posible, nuestras impresiones sobre el congreso, y cuando visitaba-
mos tabricas, institutos, hospitales, etcétera, las personas del pueblo
en los paises socialistas, nos recomendaban como por iniciativa per-
sonal que al regresar a nuestros paises los delegados debiamos contar
las condiciones de vida de los paises socialistas, para de ese modo
contribuir a desmentir las calumnias que la propaganda anticomunista
realiza sobre la vida del pueblo en los paises con gobierno dirigido
por partidos comunistas.

—/;Queé propaganda educativa sobre ideas marxistas estd llevando
a cabo el Partido actualmente? ;Donde? ;Quién estd dirigiendo la
campana?’ ;Donde se juntan para las clases? ;Qué materiales de ins-
truccion tienen? ;Donde consiguen este material? ;Usa el Partido
flete en vez de correo para traer material de propaganda? ;Por qué?

—Lo 1gnoro. Todo lo relacionado a esta pregunta lo 1gnoro por no
estar en contacto directo.

—cQue grupos frontales mantiene el Partido con el grupo pro-
paz, el grupo que regularmente hace protestas contra el alto precio
de lavida, el UGT? ;Quiénes son los lideres del Partido en estos gru-
pos frontales? ;Qué relacion mantiene el Partido con los conserva-
dores; con los liberales independientes?

Ignoro las relaciones nt la existencia del grupo pro-paz. Con re-
laci0n a lo demas, también lo ignoro.
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—/Los comunistas, han penetrado los grupos de obreros? ;Con
qué éxito? ;Donde y cudndo? ;Qué planes futuros tienen los comu-
nistas para penetrar los grupos obreros?

—De todo esto lo ignoro por completo.

— Han penetrado los comunistas en los grupos estudiantiles?
cCon qué éxito? ;Donde y cudando? ;Qué planes futuros tienen los
comunistas para penetrar grupos estudiantiles?

—Entre los estudiantes hay jovenes con ideas progresistas, pero no
comunistas; pero penetracion del Partido Comunista entre los estu-
diantes, 1o 1gnoro.

— Han penetrado los comunistas en el gobierno nicaraguense?
;O trataran de hacerlo?

—Quiero repetir que los planes del Partido Comunista yo los des-
conozco, como desconozco también a dicho partido.

— En caso de guerra total entre el oeste y los soviéticos qué ac-
cion serd tomada por los comunistas nicaraguenses.?

—También lo desconozco.

— - Qué métodos de comunicaciones se usan entre este y otros par-
tidos comunistas latinoamericanos?

—L o desconozco también.

© —,Qué es la cantidad y tipo de origen de propaganda distribuida
recientemente’

—1.0 desconozco también.

—/Qué tipos de codigos v comunicaciones, senales, etcetera, es-
tan en uso actualmente, st es que hay tales claves, etcetera’

—No comprendo senor.

—  Tiene usted conocimiento de alguien o de algun movimiento ar-
mado interno o procedente del extranjero que tienda a derrocar al
actual gobierno del ingeniero don Luis A. Somoza Debayle?

—No senor. No sé€ nada de eso.

—Tiene usted conocimiento de algun atentado o plan alguno que
tienda a quitar la vida al presidente ingeniero Luis A. Somoza D ., o
al general Anastasio Somoza D.?

—No senor.

—/Conoce usted a Manuel Gomez? ;Se entrevisto con él en Méxi-
co’

—No lo conozco, y no me entrevisté con €l.

— Tiene algo mas que declarar a la presente declaracion’

—Si, quiero rectificar una de las preguntas que se me hizo y que
consistia en saber qué tiempo permaneci en Moscu. A tal pregunta,
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conteste que cinco semanas, pero en realidad fueron ocho semanas las
que permaneci en Moscu, y si antes omiti tres semanas, fue porque
habla_olwdado las tres semanas, después del Congreso de Leipzig en
que di una gira por Moscu, Leningrado y Kiev.

Letda que fue por si la presente declaracion, la encontré conforme

en todas sus partes, por la que la ratifico y firmé juntamente con el
oficial investigador.
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